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St 7761‘6'/9 Benizi Catholic Church

235 S. Pine Drive
Fullerton, CA 92833
Parish Office: (714) 871-3610 spbenizi@gmail.com

www.benizi.org

“Come to me, all you who labor and are burdened,
and | will give you rest.” - Mt 11:28-30

14° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

“Vengan a mi, todos los que estan fatigados y
agobiados por la carga, y yo los aliviaré.” - Mt 11, 28-30

970 CCD. Loccsonario il © 1967 Comision Episcopal de Pastoral Litirgica do ks Confersnca del Episcopado Mexicano. OLPY

PARISH MISSION STATEMENT

We, the Catholic Community of St Philip Benizi,
enriched by our cultural diversity, recognize, accept, and
respond to the call to live the Gospel Message of Jesus Christ.
We are nourished through Word and Sacrament, energized
through participation in various ministries and social
gatherings, and compassionately serve our brothers and
sisters in need.

MISION PARROQUIAL

Nosotros, la Comunidad Catdlica de San Felipe Benizi,
enriquecidos por nuestra diversidad cultural, reconocemos,
aceptamos, y respondemos al llamado para vivir el Mensaje

Evangélico de Nuestro Seiior Jesucristo. Nos alimentamos con
la Palabra de Dios y los sacramentos, nos energizamos a
traves de la participacion en diversos ministerios y reuniones
sociales, y con compasion servimos a nuestros hermanos y
hermanas en necesidad.

July 5, 2026

Faith Formation Office: (714) 870-0561
St. Vincent de Paul Office: (714) 871-9317

OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA

Tuesday - Friday / Martes a Viernes
9:00 a.m. - 4:00 p.m.

CLOSED FOR LUNCH/ CERRADO PARA EL ALMUERZO
12:00pm — 1:00pm

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS

Monday — Saturday: 8:30 a.m. (English)
Martes y Jueves: 6:30 p.m. (Spanish)

Vigil Saturday / Sabado: 5:00 p.m. (English)
Sunday / Domingo:
8:30 a.m. (English)
10:30 a.m. (English)
12:30 p.m. (Espaiiol)
6:30 p.m. (Espaiiol)

3:30 p.m. (Indonesian)
(2nd & 4th Sunday of the month)

Confessions

Monday, Wednesday & Saturday after 8:30 am Mass
Tuesday & Thursday after 6:30 pm Spanish Mass

Confesiones

Lunes, Miercoles y Sabados despues de Misa de 8:30 am
Martes & Jueves despues de Misa de 6:30 pm

Very Rev. Alfred Baca
Pastor
Episcopal Vicar for Ecumenism & Inter-Religion

Rev. Diego Menniti
Parochial Vicar

Deacon: Richard Doubledee
Deacon: Jose Antonio Luna
Deacon: John Lee
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PRAY FOR THE SICK MASS INTENTIONS
Victoria Avina Jose Aguilar Sunday, July 5
l;,%’z I;iie;tac::a éﬁ:‘;ﬁf;:l 8:30 a.m. Intentions of Jerome & Elsa Rodriguez
g;;’r:‘l;erto Gonzaler ﬁ;ﬁ% Zl;‘:;?:; 0 10:30 a.m. Intentions of Parishioners
Jaime Lim Jeff Allen ) .
Francisco Reynoso Roman Segura 12:30 p.m. + Aristeo Leon Vazquez

+ Maria T. Lopez

Katarina George Nicanor Artiaga

Alejandra Valdenegro Elvira Sanchez + Esperanza Orozco
Sebastian Espinoza Jim Sexton + Dolores Mgreno
Maria Torres Edna Rice + Celso Ramirez Chavez
Angelica Olivares Diane Pomo + Florencia Flores Rangel
Brian Eichinger Danielle Honeyent

Rick Parnell Lux Honeyent 6:30 p.m. TBD

Mike Ray Melanie Rodriguez

Felix Enriquez Jesse Lopez Monday, July 6

Jose Flores James Sexton 8:30 a.m. + Joe Novack
Alyce Mannix Sheila Hoban

Ryan Mellano Reinaldo Gonzalez Tuesday, July 7

Susie Mellano Virginia Sanchez )

Daniel Casarez Jeff Oliver 8:30 a.m. TBD

Andy Pellerito Patrick Brennen 6:30 p.m. St Peregrine Mass
Elvia Sanchez Adelmo Mazzocco

Juan Ramos Maria Gonzalez Wednesday, July 8

Adelmo Mazzocco Socorro Navarro . .
Lalo Sanchez Maximiliano Cervantes 8:30 a.m. + George Krajacic
Lorgie Murillo August Soriano Thursday, July 9

Virgilio Javier

Lizzette Fallon 8:30 am. TBD

6:30 p.m. TBD
PRAY FOR OUR DECEASED

Friday, July 10

+ Conrad Hnyg, + Maria de Jesus Aguirre, 8:30 a.m. + Betty Cordova
+ Joe Novack, + Bartolome Nicholas Santiago Jr., Saturdavy, July 11
+ George Krajacic, + Diane Pomo, 830 a.m TBD
+ Fr. Ernesto de Leon
5:00 p.m. Intentions of Monica Sun
Sunday, July 12
8:30 a.m. + Eduardo & Tranquilina Marino
' I;;IL,MES 1 b
- inPRECIOSA ! 10:30 a.m. Intentions of Parishioners
MONTH OF THE Y SANGRE"'JESUS :
PRECIOUS BLOOD OF . .
12:30 p.m. + Maria Reyes Villegas

+ Diana Lorena Navarro

+ Soledad Garcia Manjares
+ Francisco Sanchez

+ Maria T. Lopez

+ Ruben Moreno

+ Victorino Orozco

s o

JESUS || )

3:30 p.m. Intentions of Indonesian Mass

6:30 p.m. TBD
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PASTORS CORNER

Dear Brothers and Sisters,

The weekend of July 4th ushers in a new chapter in the
life of the parish. My name is Fr Alfred Baca and I come
to you as the new pastor of St Philip Benizi along with
our new parochial vicar, Fr Diego Menniti.

We are blessed to have been asked by His Excellency,
Bishop Kevin Vann to minister as your priests after the
decision of the Servite Order to relinquish the parish.
The Servites have served St Philip for many years and it
must have been a difficult decision. We are thankful for
the Servite priests who have called the parish home and
especially Fr Dennis and Fr Sebastian. May the Lord
bless the new paths that are now set before them.

Perhaps a few words to introduce myself and Fr Diego
can introduce himself in the pastor’s corner next week. I
am a native of Orange County, born at St Joseph
Hospital, growing up in Garden Grove. I attended St
Columban school from first to eighth grade under the
loving care of the Irish Sisters of Charity. After grade
school, I attended Garden Grove High School and then
Cal State Fullerton. At the close of university, I entered
the seminary to study for the diocesan priesthood.

In 1989, I was ordained a priest and then began a series
of assignments as parochial vicar: St Angela Merici in
Brea, St Joseph in Santa Ana, St Anthony Claret in
Anaheim, and Blessed Sacrament in Westminster. At the
end of my last assignment, [ was sent to Rome to study
at the University of St Thomas Aquinas (the Angelicum)
where I received in 2006 my licentiate in Sacred
Theology with a specialization in Ecumenical Studies.
Returning home, I was made pastor of St Cecilia’s in
Tustin where I served for 10 years and then pastor of St
Columban’s for two years. In 2017, I was appointed
Executive Director of the Secretariat for Ecumenical and
Interreligious Affairs for the United States. Concluding
that assignment, I returned from DC to Orange and was
named Director for Evangelization. I was then sent to
live at St Anne’s in Seal Beach and took up the work of
Ecumenism and Inter-religion once again.

Assigned to St Philip’s, I remain still the Episcopal
Vicar for Ecumenism and Inter-religion, with an office
at the Pastoral Center. A lot of assignments over the
years. | have enjoyed it all and I love the priesthood and
I am excited to be here with you.

May Christ and the Virgin bless this new chapter in the
life of St Philip Benizi parish!

Fr Al

RINCON DEL PASTOR

Queridos hermanos y hermanas,

El fin de semana del 4 de julio marca el inicio de un
nuevo capitulo en la vida de la parroquia. Me llamo P.
Alfred Baca y vengo a ustedes como el nuevo parroco de
San Felipe Benizi junto con nuestro nuevo vicario
parroquial, el P. Diego Menniti.

Estamos bendecidos de haber sido solicitados por Su
Excelencia, el obispo Kevin Vann, para ministrar como
sus sacerdotes tras la decision de la Orden Servita de
renunciar a la parroquia. Los Servitas han servido a San
Felipe durante muchos afios y debio6 de ser una decision
dificil. Estamos agradecidos a los sacerdotes Servitas que
han llamado hogar a la parroquia y especialmente al
padre Dennis y al padre Sebastian. Que el Sefor bendiga
los nuevos caminos que ahora se les presentan.

Quiza unas palabras para presentarme y el padre Diego
pueda presentarse en el rincon del pastor la proxima
semana. Soy originario del condado de Orange, nacido en
el Hospital St Joseph y creci en Garden Grove. Asisti al
colegio St Columban desde primero hasta el segundo de
secundaria bajo el carifioso cuidado de las Hermanas
Irlandesas de la Caridad. Después de la escuela primaria,
asisti al instituto Garden Grove y luego a Cal State
Fullerton. Al finalizar la universidad, ingresé en el
seminario para estudiar para el sacerdocio diocesano.

En 1989, fui ordenado sacerdote y luego comencé una
serie de asignaciones como vicario parroquial: Santa
Angela Merici en Brea, San José en Santa Ana, San
Antonio Claret en Anaheim y Santisimo Sacramento en
Westminster. Al final de mi Gltima asignacion, fui
enviado a Roma para estudiar en la Universidad de Santo
Tomas de Aquino (el Angelicum), donde en 2006 obtuve
mi licenciatura en Teologia Sagrada con especializacion
en Estudios Ecuménicos. Al regresar a casa, fui
nombrado parroco de Santa Cecilia en Tustin, donde servi
durante 10 afios, y luego parroco de San Columbano
durante dos afios. En 2017, fui nombrado Director
Ejecutivo de la Secretaria para Asuntos Ecuménicos e
Interreligiosos de los Estados Unidos. Al concluir esa
mision, regresé de DC a Orange y fui nombrado Director
de Evangelizacion. Luego me enviaron a vivir a St Anne's
en Seal Beach y retomé el trabajo del Ecumenismo y la
Inter-religion.

Asignado a San Felipe, sigo siendo el Vicario Episcopal
para el Ecumenismo e Inter-religion, con una oficina en
el Centro Pastoral. Muchas asignaciones a lo largo de los
afios. Lo he disfrutado todo, me encanta el sacerdocio y
estoy emocionado de estar aqui con ustedes.

iQue Cristo y la Virgen bendigan este nuevo capitulo en
la vida de la parroquia de San Felipe Benizi!

Padre Al
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FAITH FORMATION OFFICE

Office Hours / Horas de Oficina
Monday - Thursday / Lunes a Jueves
1:00 pm - 6:00 pm

Coordinator of Faith Formation
Marivel Alvarado malvarado@benizi.org
Confirmation Coordinator

Imelda Pribe ipribe@benizi.org

CHILDREN’S CORNER

14th Sunday in Ordinary Time
July 5th, 2026

"Come to Me, all you who
labour and are burdened..."

K T
s i ﬂ

o ]!

W -

:Eﬁu L}“FTLE

What does Jesus say will happen if you
go to Him when you're tired and worn out?
First find your way through the maze and then use
the words from that path to fill in the blanks.
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Filipino Catholic Cente IW

Dedication of the Church and Altar
of Poong Jesus Nazareno

at the Filipino Catholic Center

officiated by Bishop Kevin W. Vann,

JCD, DD

JULY 21, 2026 e 5 PM ( ﬂ
5700 W Orange Ave %5
Anaheim, CA 92804

Dedication Mass & Fellowship

On July 21, 2026 (Tuesday), at 5 pm, Bishop Kevin Vann
will officiate the Mass for the dedication of the church and
altar at the Poong Jesus Nazareno Filipino Catholic Center

This date also marks the first anniversary of the blessing
and inauguration of the PINFCC, the only Filipino Catholic
Center currently operational in the United States.

Everyone is invited to this event celebrating an important
milestone in our faith journey as a community in the
Diocese of Orange.

El 21 de julio de 2026 (martes), a las 5 pm, el Bbispo Kevin
Vann oficiara la misa para la dedicacion de la Iglesia y el
altar en el Centro Catodlico Filipino Poong Jesus Nazareno

Esta fecha también marca el primer aniversario de la
bendicion e inauguracion del PINFCC, el tnico Centro
Catolico Filipino actualmente en funcionamiento en Estados
Unidos.

Todos estan invitados a este evento que celebra un evento
importante en nuestro camino de fe como comunidad en la
Diocesis de Orange.
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Thank you Il . 6Gracias Il

St Philip parish staff would like to thank Fr. Dennis, Fr. Sebastian, Fr. David, and all the Servite Priest
for their hard work, dedication, wisdom and guidance they have graciously bestowed upon each one of
us. We have been truly blessed and are forever thankful for the opportunity to work alongside each
one of them. We will always remember you! We wish you nothing but great things. We thank the
Lord for the time we've shared and pray that he will bless you and watch over you as you begin new
chapters. May He guide your steps, keep you safe and let you feel his

constant presence. THANK you for the many years !l m\}; Ay =4 J“
GREAT PREST

ISHARD 1O FIND .

Blessings ! ° o o
® - . ' . A Mp IMPOSSIBLE 10
WM iMuchas Giacias! L oneil 4

El personal de la parroquia de San Felipe desea agradecer al padre Dennis, al padre Sebastidn, al padre
David y a todos los sacerdotes Servitas por su arduo trabajo, dedicacion, sabiduria y orientacion que
generosamente nos han brindado. Hemos sido realmente afortunados y siempre estaremos agradecidos
por la oportunidad de trabajar junto a cada uno de ellos. iSiempre los recordaremos! No les deseamos
mds que cosas grandes. Le damos gracias al Sefior por el tiempo 7”6 hemos compartido y oramos para
que los bendiga y vele por ellos mientras comienzan nuevos capitulos en sus vidas. Que gl guie sus pa-
sos, los mantenga a salvo y les permita sentir su presencia constante. IGRACIAS por todos estos afios!

Bendiciones |

/ '\g o [,.(,-",,-,,( ;}/,',u's!w/
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Scn‘urday, July 25, 2026 & Gpm

PARISH HALL
235 S Pine Dy, Fulerton

COME ADORE THE LORD
Wear your colorful Hawaiian

IN THE BLESSED ke el Mlobar et
SACRAMENT' ‘. Have fun dancing and enjoy delicious food!

at the Pro Sanctity Spirituality Center TICKETS $ 40/person
205 S. Pine Dr. Fullerton, CA 92833 y : Ticket sales after ALL Masses
WED N ESDAYS | | 50‘50 Ra“:e or for purchase, Call: ':"es,’ v,
1 82! s
= -l R Donna: 714-488-3145  Ou o
9:30 AM-6:00 PM A /:&1)!‘ Heidi 213- 220-3391 '

Come by anytime or commit to a regular hour.
5:00 PM Evening Prayer & Rosary

Contact the Apostolic Oblates at 714-449-0511 or

caprosanctity@prosanctity.org mu =
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Fireworks Sale

Knights of
Columbus’

SUPPORT THE KNIGHTS OF COLUMBUS AND YLI AT
THEIR INDEPENDENCE DAY FIREWORKS SALE

All proceeds go towards charity and parish support

Location:
1250 E Chapman Ave, Fullerton, CA 92831

Times:
July1-3,12-10 PM
July 4,10 AM-9 PM

COME SEE WHY FAMILIES CHOOSE
ST. JULIANA CATHOLIC SCHOOL

2 L\
STUDENTS GROW IN FAITH, EXCEL IN LEARNING, AND THRIVE ’
FROM TRANSITIONAL KINDERGARTEN THROUGH 8TH GRADE. lg 2

»

)

+ Before and After School Care
<nmm -

* Art, Physical Education, Library, Music/Drama, Spanish, and STEM Lab ‘

« Learning Support and Speech Services ~ =

STIULIANA k

1
o
wivisthsonoschoolorg o JCATHOLIC SCHOOL ]

DONATE ONLINE
=

Visit our webpage at

www.benizi.org
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Martial Art with Catholic Spirituality

With:

> Prayer y
@

> Bible Sharing

> Spiritual Insights

Respect * Integrity * Self Control
Focus * Strength * Confidence
Discipline

REGISTRATION : $50
( incl. Uniform )

FRIDAYS
5pm - 6:30 pm
6:30pm - 8 pm

(562) 556-6009 Antonius Indargo
(562) 322-8039 Richard Veyna (habla espanol)

St. Philip Benizi
235 S. Pine Dr., Fullerton
ROOM: BLESSED JOHN ANGELO PORRO

Collection Report

12th Sunday in Ordinary Time

June 20th & 21st, 2026 Amount
5:00PM  $1,354.00
Weekly Collection Goal: 8:30 AM  $1,823.00
$ 23, 300.00 11:00 AM  $1,187.00
12:30 PM  $1,574.00
3:30 PM $0.00

6:30 PM

$ 710.00

Sunday Collections - dropped off at office $1,119.00
MiscC (Mass intentions, Sacraments, Votive, Ministries) $5,591.00
Debt Reduction $2,471.00
Father’'s Day $ 975.00

Electronic Givini $ 1,505.00
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PASTORAL STAFF

Parish Business Manager: Mireya Moreno, RCBO
Parish Liturgy Coordinator: Joe Rubio
Parish Receptionist: Liz Mendiola
Parish Bulletin Editor: Parish Office
Maintenance: Noemi Rodriguez & Andrew Gurrola
Sacristan/Key Keeper:
Faith Formation Coordinator: Marivel Alvarado
Confirmation Coordinator: Imelda Pribe
Faith Formation office assistant: Monica Cuevas
Youth Ministry: Fr. Sebastian Mulu, OSM
Finance Committee Chairperson: Ted Johnson
Indonesian Community : Maya Widjaja
Wedding Coordinator: Lucy Aviiia
Filipino Ministry : Beth Clippinger, Heidi Lagunay, &
Donna Pillos

Consejo Hispano:
Parish Music Administrator (English Liturgies): James Post
Music Coordinators (Spanish Liturgies): Jose Luis Meza
Altar Server Ministry: Deacon Richard and Deacon Tony
Altar Server Schedules: Jayson Trout & Angie Carrillo
Eucharistic Ministers of Holy Communion:

English: Albert Brenes (emhc@benizi.us)

Spanish: Modesto Camarena
Lector Coordinators: Romeo Ligot & Yvette Sanchez
Women's Council President: Patty Hallmeyer
Secular Order Servants of Mary: Joe Rubio
Comunidad Nuestra Sra de los Dolores: Camila Rubio
St. Vincent de Paul Society: Ray Camacho
Marthas Coordinator: Sharon Barker Pugh
Jovenes Para Cristo: Melquiades Rojas and Albino Rocha
Legion of Mary President : Diana Trout
Grupo de Oracion: Rigo Carillo / Jose Chavez
Adoracion Nocturna: Silvia OQjeda
Couples for Christ: Dante & Dori Mauricio

DEVOTIONS & SACRAMENTS

READINGS FOR THE WEEK

Sunday: Zec 9:9-10/Ps 145:1-2, 8-9, 10-11, 13-14/Rom 8:9, 11-13/
Mt 11:25-30

Monday: Hos 2:16, 17¢-18, 21-22/Ps 145:2-3, 4-5, 6-7, 8-9/Mt 9:18-26
Tuesday: Hos 8:4-7, 11-13/Ps 115:3-4, 5-6, 7ab-8, 9-10/

Mt 9:32-38

Wednesday: Hos 10:1-3, 7-8, 12/Ps 105:2-3, 4-5, 6-7/

Mt 10:1-7

Thursday: Hos 11:1-4, 8¢-9/Ps 80:2ac and 3b, 15-16/

Mt 10:7-15

Friday: Hos 14:2-10/Ps 51:3-4, 8-9, 12-13, 14 and 17/

Mt 10:16-23

Saturday: Is 6:1-8/Ps 93:1ab, 1cd-2, 5/Mt 10:24-33

Next Sunday: Is 55:10-11/Ps 65:10, 11, 12-13, 14/Rom 8:18-23/Mt
13:1-23 or 13:1-9

EXPOSITION OF BLESSED SACRAMENT ~
Thursdays: 9:15am—10:15am
Tuesdays : 7:15pm—=_8:15pm

EXPOSICION DE SANTISIMO SACRAMENTO ~
Jueves: 9:15am—10:15am
Martes: 7:15pm—8:15pm

ST. PEREGRINE DEVOTION ~ In English on the
First Saturday of the Month at 8:30 am Mass

DEVOCION DE SAN PEREGRINO ~ En Espaiiol el
Primer Martes del Mes a las 6:30 pm.

BAPTISM / BAUTISMOS

Baptisms for infants and children under the age of 7
Bautismos son para infantes y nifios menores de 7 anos
de edad.

Currently we are only scheduling Private Baptism
Ceremonies. Please fill out registration form, copies of
supporting documents and visit the parish office to see
available dates.

Por el momento solo ofrecemos Bautizos en Privado.
Favor de llenar la registracion, con los documentos
necesarios y visite la oficina parroquial para ver
disponibilidad.

**Pre-Baptism classes are mandatory. **

Parents and godparents must attend the Pre-Baptismal
class one month prior to the date of the Baptism. English
classes are on the Third Saturday of the month at
9:30am.

** Clases Pre-Bautismales son mandatorias**

Padres y Padrinos deberan acudir a la clase
pre-bautismal por lo menos un mes antes del bautismo.
Clases en Espariol son el cuarto Viernes del mes a las
7pm.

MARRIAGES / MATRIMONIOS
Couples planning to be married should contact a Priest or

a Deacon at least six months to schedule a date for their
wedding.

Parejas planeando en casarse debe de contactar a un
Sacerdote o Diacono por lo menos 6 meses antes de la
fecha en cual le gustaria llevar acabo su boda.

SAINTS & SPECIAL OBSERVANCES

Sunday: 14th Sunday in Ordinary Time

Monday: St. Maria Goretti, Virgin and Martyr

Thursday: St. Augustine Zhao Rong, Priest, and Companions,
Martyrs

Saturday: St. Benedict, Abbot

Next Sunday: 15th Sunday in Ordinary Time

EDITOR’s CORNER ...

SUNDAYS COLOR:  -/052026 ':> _
07/12/2026 ':> _




